TABULKA ZHODY
s pravom Eurépskej unie

Smernica Rady 77/486/EHS z 25. jila 1977 o vzdeldvani deti migrujicich
pracovnikov (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 5/zv. 1; U. V. ES L 199, 6.|niektorych zakonov

1. Navrh zakona o pedagogickych zamestnancoch a odbornych zamestnancoch a 0 zmene a doplneni

8.1977). 2. Zakon €. 317/2009 Z. z. o pedagogickych zamestnancoch a odbornych zamestnancoch a o zmene a
doplneni niektorych ziakonov v zneni neskorsich predpisov
1 2 3 4 5 6 7 8
Clanok Text Sposob Cislo Clanok (C, §, Text Zhoda Poznamky
(€, 0, transp. predpisu 0,V,P)
V, P) (N, O, D, na))
C:2 |Clenské staty podniknii nevyhnutné opatrenia na N Néavrh § 82 (8) Vzdelavanie pedagogickych zamestnancov, ktori| U
V:2 |pripravu a dalSie vzdelavanie ucitelov, ktori 0:8 zabezpecuju vychovu a vzdeldvanie deti cudzincov
zabezpecuju tato vyucbu. podla osobitného predpisu,¥’) odborne, organiza¢ne,
metodicky a finanéne zabezpecuje ministerstvo
Skolstva.
37) § 146 zakona ¢. 245/2008 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.
Zakon ¢. § 60 (10) Vzdelavanie pedagogickych zamestnancov, ktori
317/2009 Z. z. 0:10 zabezpeCuju vychovu a vzdeldvanie deti cudzincov
podla osobitného predpisu’® odborne, organiza¢ne,
metodicky a finan¢ne zabezpecuje ministerstvo.
7 § 146 zdkona ¢. 245/2008 Z. z.
C:4 |Clenské §tity podniknii potrebné opatrenia na N Navrh C:Vv Tento zakon nadobuda t¢innost’ 1. septembra 2019. U
dosiahnutie suladu s touto smernicou do Styroch rokov
od jej oznamenia a ihned’ o tom informuju Komisiu. Zakon €. C: VI Tento zakon nadobuda wU¢innost’ 1. novembra 2009
Clenské Staty informujii Komisiu aj o vsetkych 317/2009 Z. z. okrem ¢l. I § 54 ods. 1, ktory nadobtda ucinnost’ 1.
ustanoveniach zakonov, inych pravnych predpisov a januara 2010, ¢1. T § 53 ods. 1 a § 53 ods. 4 pism. b),
spravnych opatreni alebo ktoré prijmG v oblasti ktoré nadobudaju ucinnost’ 1. janudra 2012.
upravenej touto smernicou.
LEGENDA:
V stipei (1): V stipei (3): V stlpei (5): V stipei (7):
C — ¢lanok N — bezna transpozicia C — ¢lanok U — tplna zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, spravne,
O — odsek O — transpozicia s moznostou vol'by § — paragraf V prislusnej forme, so zabezpecenou institucionalnou infrastrukturou, s prislusnymi
V — veta D — transpozicia podl'a ivahy (dobrovolna) O — odsek sankciami a vo vzajomne;j stivislosti)
P — ¢&islo (pismeno) n.a. — transpozicia sa neuskutociuje V — veta C — ¢iasto&na zhoda (ak minimalne jedna z podmienok tiplnej zhody nie je splnena)

P — pismeno (Cislo)

7 — ziadna zhoda (ak nebola dosiahnuta ani ipIna ani &iastoéna zhoda alebo k prebratiu

ddjde v budicnosti)




n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné
ho prebrat’)



